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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2684/1999,

annettu 17 piivind joulukuuta 1999,

entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian kanssa tehdyssi yhteistyosopimuksessa miirittyji tiet-
tyjd naudanliha-alan tuotteita koskevan tuontijirjestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sdinnoisti vuodelle 2000

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyisti Euroopan yhteison ja entisen Jugosla-
vian tasavallan Makedonian yhteistydsopimuksen soveltamista
koskevista menettelyistd 9 pdivind tammikuuta 1998 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 77/98 (1) ja erityisesti sen 1
artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)  Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian kanssa
tehdyn yhteistyosopimuksen (?) 15 artiklan 2 kohdassa
madritdin kyseisen sopimuksen liitteessi E tarkoitetuille
tuotteille teuraspainona ilmaistuna 1650 tonnin
suuruinen tariffikiinti6 vuodeksi 2000. On tarpeen
vahvistaa mainitun kiintion soveltamista koskevat yksi-
tyiskohtaiset sddnnot.

2) Tamén kiintion joustavan hallinnoinnin mahdollistami-
seksi olisi sdddettdvd tuontioikeuksia koskevasta hake-
musjdrjestelmastd. Lisdksi olisi sdddettavd, ettd ndmai
tuontioikeudet myonnetddn harkinta-ajan jilkeen ja
tarvittaessa  yhtendistd vihennysprosenttia soveltaen.
Myonnettyjen oikeuksien perusteella toimija voi koko
vuoden 2000 ajan hakea tuontitodistuksia noudattaen
maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistus-
todistusten jdrjestelmin soveltamista koskevista yhtendi-
sistd yksityiskohtaisista sddnnoistd 16 paivind marras-
kuuta 1988 annettua komission asetusta (ETY) N:o
3719/88 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1127/1999 (¥, ja naudanliha-alan
tuonti- ja vientitodistusjdrjestelmin soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd sekd asetuksen (ETY)
N:o 2377/80 kumoamisesta 26 pdivina kesakuuta 1995
annettua komission asetusta (EY) N:o 1445/95 (%), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2648/98 (%), joita on tdydennetty tietyilld sddnnoksilla.

3) Kyseisiin naudanliha-alan jarjestelmiin liittyvan ilmeisen
keinotteluvaaran vuoksi on maddritettdvd yksityiskoh-
taiset edellytykset toimijoiden hyviksymiselle naihin
jarjestelyihin. Ndiden edellytysten tarkistamiseksi hake-
mukset on esitettdva siind jasenvaltiossa, jossa tuoja on
merkitty arvonlisdverovelvollisten rekisteriin.

4) Tuotteiden alkuperdn asianmukaista valvontaa varten on
syytd vaatia joko EUR.1-tavaratodistuksen tai yhteistyo-
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sopimuksen poytdkirja nro 2 médrdysten mukaisen
kauppalaskuilmoituksen esittdmista.

5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudan-
lihan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Avataan entisestd Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta
perdisin oleville tietyille naudanliha-alan tuotteille teurastuspai-
nona ilmaistuna 1 650 tonnin suuruinen tariffikiintié 1 paivan
tammikuuta ja 31 piivdn joulukuuta 2000 viliseksi ajaksi.

Taman kiintion jdrjestysnumero on 09.4505.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kiintion rajoissa tapahtuva
tuonti rajoitetaan tiettyihin eldviin eldimiin ja lihaan, jotka
kuuluvat seuraaviin CN-koodeihin:

— ex 01029051, ex 010290 59,
ex 010290 79,

— ex 0201 10 00,
— ex 0201 20 20,
— ex 0201 20 30,
— ex 0201 20 50,

ex 01029071 ja

ja joita tarkoitetaan yhteistyosopimuksen liitteessd E.

3. Kyseiseen kiintioon luettaessa 100  kilogrammaa
elopainoa vastaa 50:td kilogrammaa teuraspainoa.

4. Arvotulleja ja yhteisessé tullitariffissa vahvistettuja tuonti-
tullien erityisid maarid alennetaan 80 prosentilla timan kiintion
rajoissa tuotujen tuotteiden osalta.

2 artikla

Ollakseen oikeutettu 1 artiklassa tarkoitettuun kiintioon
hakijan on oltava luonnollinen henkilo tai oikeushenkild, jonka
on hakemuksen esittimishetkelld todistettava asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tyydyttavilld tavalla
harjoittaneensa viimeisten 12 kuukauden aikana vahintddn
kerran naudanlihan jaftai eldvien nautaeldinten kauppaan liit-
tyvdd lilketoimintaa kolmansien maiden kanssa; hakijan on
oltava kirjattu kansalliseen arvonlisiverovelvollisten rekisteriin.

3 artikla

1.  Tuontioikeushakemus voidaan esittid ainoastaan siinid
jasenvaltiossa, jossa hakija on merkitty 2 artiklassa tarkoitet-
tuun rekisteriin.
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2. Tuontioikeushakemus on tehtivd vihintddn 15 tonnin
madrastd teuraspainona ilmaistuna, ylittimattd kiintion koko-
naismaaraa.

3. Tuontioikeushakemuksen voi jittdd ainoastaan 4—11
pdivand tammikuuta 1999.

4. Yksi hakija voi jattdd ainoastaan yhden hakemuksen. Jos
sama hakija jittdd useamman kuin yhden hakemuksen, hakijan
kaikki hakemukset hylatdan.

5. Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi viimeis-
tddn viidentend hakemusten jittokauden pddttymistd seuraa-
vana tyopdivand tehdyt hakemukset, jotka koskevat 1 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua mairdd. llmoitukseen on sisillyttavad
luettelo hakijoista ja haetuista maarista.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siitd, ettd hake-
muksia ei ole jétetty, on ldhetettdvd faksina timdn asetuksen
liitteessd olevaa mallia noudattaen.

4 artikla

Komissio padttdd, missd madrin hakemukset voidaan hyviksya.
Jos maddrit, joista hakemuksia on jitetty, ylittdvit kdytettavissd
olevat madrdt, komissio vahvistaa haettuja mdairid koskevan
yhdenmukaisen vidhennysprosentin.

5 artikla

1.  Myonnettyjen méirien tuonnin edellytyksend on yhden
tai useamman tuontitodistuksen esittiminen.

Jollei tdmin asetuksen sddnnoksistd muuta johdu, sovelletaan
asetusten (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o 1445/95 sddnnoksid.

2. Todistushakemuksen voi jittdd ainoastaan siind jasenval-
tiossa, jossa toimija on hakenut tuontioikeuksia.

3. Komission annettua tiedoksi myonnetyt maarit 4 artiklan
mukaisesti tuontitodistukset on annettava tuontioikeudet
saaneille toimijoille ndiden pyynnostd ja ndiden nimiin.

4. Todistushakemukseen ja todistukseen on tehtdvd
seuraavat merkinnat:

a) 8 kohtaan merkintd “entisen Jugoslavian tasavallasta Make-
doniasta”; todistus velvoittaa tuomaan kyseisestd maasta;

b) 17 kohtaan eldinten lukumdirin lisiksi niiden elopaino,
jonka on vastattava osittain tai kokonaan toimijalla myon-
nettyjd tuontioikeuksia;

(e)
-~

20 kohtaan jirjestysnumero 09.4505 ja ainakin yksi seuraa-
vista merkinnoista:

— Reglamento (CE) n° 2684/1999
— Forordning (EF) nr. 2684/1999
— Verordnung (EG) Nr. 2684/1999
— Kavoviopog (EK) apd. 2684/1999
— Regulation (EC) No 26841999
— Reglement (CE) n° 2684/1999
— Regolamento (CE) n. 2684/1999
— Verordening (EG) nr. 2684/1999
— Regulamento (CE) n.° 26841999
— Asetus (EY) N:o 26841999

— Forordning (EG) nr 2684/1999.

5. Timin asetuksen mukaisesti laaditut tuontitodistukset
ovat voimassa 90 pdivdd niiden antopdaivistd asetuksen (ETY)
N:o 3719/88 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Niiden voimas-
saolo pddttyy kuitenkin viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2000.

6. Annetut todistukset ovat voimassa koko yhteisossa.

6 artikla
Tuotteille my6nnetddn 1 artiklassa tarkoitetut oikeudet esitet-
tdessd viejimaan yhteistyosopimukseen liitetyn poytikirjan nro
2 miidrdysten mukaisesti antama EUR.1-tavaratodistus tai

viejin mainitun poytikirjan mdairdysten mukaisesti laatima
kauppalaskuilmoitus.

7 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena piivdni sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2000.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 17 pdivand joulukuuta 1999.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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Faksinumero: (32-2) 296 60 27/295 36 13

Asetuksen (EY) N:o 2684/1999 soveltaminen

Jarjestysnumero: 09.4505

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

PO VI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

TUONTIOIKEUSHAKEMUS
PAIVAMAATA: +o\'iniiniiie e JAKSO: e
JASEIVAILIO: ..ottt et
Hakija

Haldjanumero (') (nimi ja osoite)

Eldinten madrd

Yhteensi

Jasenvaltio: .........coeiiiiiiiii e FaksinUmero: ..........cooviuviiiniiiiiiiii e

Puhelin: ..o

(") Jatkuva numerointi.




